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NETZWERK SCHREIBENDER FRAUEN

Gleiche Pflichten -
ungleiche Rechte

Unter dem Litel ,gleiche
Pflichten fiir Fran nnd
Mann* wird in der 11.

AHV -Revision das Rentenal-
ter anch fiir Franen anf 65
Jabre festgelegt. Rechte entste-
hen fiir Franen einmal mebr
keine, denn eine fritheitige
Pensionierung kionnen sich nur
die gut Verdienenden leisten,
und das sind vor allem Man-
ner. Nicht nur konnen Franen
sich eine friihzeitige Pensionie-
rung kanm leisten, nein, sie
erhalten oft anch keine Maxi-
malrente, da sie ein kleines
Einkommen und | oder grosse
Beitragsliicken haben. Und
Jetst sollen — mit dem soge-
nannten Stenerpaket - anch
noch die Einkommen von un-
verheirateten Paaren gleich wie
die der Verbeirateten bestenert
werden, natirlich wieder obne
entsprechende Rechte an
AHYV, Pensionskasse und
Erbschaft. Immer mit der Be-
griindung, wir Rinnten nns
das eben nicht leisten. ...

Doris Stump
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Teil 1

Einen Schweizer, Italiener
oder Englander so zu be-
schreiben, dass dabei so-
wohl eine einzelne Person
als auch landestypische
Merkmale sichtbar wer-
den, ist nicht einfach,
selbst dann nicht, wenn
der Englénder, Spanier o-
der ltaliener sein ganzes
Leben im eigenen Land
verbracht hat, denn dann
bleibt immer noch die Fra-
ge, ob er im Suden oder
im Norden aufgewachsen
ist, als Frau, als Mann,
und waren die Eltern Fi-
scher, Lehrer, Arzte, Fors-
ter, Sattler, hat der zu Be-
schreibende viele Ge-
schwister und keine?
Wenn es aber um Ausge-
wanderte geht, kommen
hundertmal mehr Fragen
hinzu.

Es geht nicht nur darum,
ob sie von Osten nach
Westen gewandert sind,
von Norden nach Sitden
oder von Siiden nach Nor-
den, was durchaus finan-
zielle Unterschiede bedeu-
tet, und solche Unter-
schiede sind auch fir das
Ansehen der einzelnen
Personen ausschlagge-

femscript

MIGRATIONEN

bend. Aber die erste und
weit wichtigere Frage ist,
ob jemand ein Land gelas-
sen wandernd (migrie-
rend), oder fliehend ver-
lassen hat und ob er end-
gliltig oder nur voriiberge-
hend gewandert oder ge-
flohen ist. Oder wurde er
in das neue Land eingela-
den, hat er dorthin gehei-
ratet? Das sind unermess-
liche Unterschiede. Ein
normaler Reisender ist
kein Flichtling, ein Flicht-
ling ist kein Reisender. Die
Anzahl der Koffer spielt
keine grosse Rolle, ein
Reisender ohne Gepéack
ist noch kein Flichtling.

Jemand, der sich mit ei-
nem gultigen Pass ins
Ausland bewegt, dort so-
gar mit einer Wohnung er-
wartet wird und mit Anse-
hen, um das Wort einmal
mehr ins Spiel zu bringen,
kann sich mit dem, der
zwar legal ausreist, jedoch
keine Wohnung hat und
sich erst eine Arbeit su-
chen muss, nicht verglei-
chen. Mit einem Flichtling
schon gar nicht.

Nun sollte man die Him-
melsrichtungen der Migra-
tionsbewegungen mit der
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Zahl der Personen mit o-
der ohne Pass, mit oder
ohne Wohnung multiplizie-
ren, mit den anfangs ge-
stellten Fragen zuséatzlich
multiplizieren und weiter
noch mit der Frage, ob die
jeweiligen Migranten die
Sprache wechseln muss-
ten oder nicht, dann weiter
mit Alter und Geschlecht.
So kommt man der um-
werfenden Vielzahl mégli-
cher Varianten naher. Die-
se Vielzahl wird fiir ge-
wohnlich unter dem Stich-
wort Fremde zusammen-
gefasst.

Naturlich sind die Fremden
interessant, theoretisch ist
alles Unbekannte interes-
sant. So war auch Don
Giovanni auf noch nicht
bekannte Frauen neugie-
rig. Immerhin hatte er etwa
zweitausend unterschiedli-
che Frauen kennengelernt,
allein in Spanien sollen es
tausend und drei gewesen
sein, und Uber diese Be-
kanntschaften gab es eine
Liste, das heisst, sein Die-
ner Leporello fihrte dar-
Uber eine Liste, und als ei-
ne der Damen Uber ihre
Nichteinmaligkeit entsetzt
war, las ihr Leporello den
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Forbergstiftung

Die Forbergstiftung unter-
stiitt professionelle Kul-
turschaffende, die in eine

akute persontiche Notlage

geraten sind. Sie kann
unter folgenden Bedingun-
gen 1itig werden:

akute personliche und fi-
nanzzelle Notlage (3.B.
durch Krankbeit oder
Unfall),

langjihrige kiintlerische
Tditigkert

Alter: mind. 40 Jabre,
Begiehung sur Schweig;
(W ohnsits; oder Biirger-
rechz).

Auwusgeschlossen sind Pro-
Jektbeitrige.

Die Gesuche mit Be-
schreibung der Notsituati-
on und der finanziellen
Lage kinnen jedereit
schriftlich eingereicht wer-
den an: Forbergstifiung,
Postfach 287,

3000 Bern 7
Zusatzliche Informatio-
nen unier www.

Jforbergstiftung.org.

Mitglieder im Netz

Unter dem Titel , Auntorinnen
sind auf der Homepage von
Jemscript nur wenige Namen 3u
finden. Aus Datenschutzgriin-
den haben wir uns dazw ent-
schlossen, dass sich die Mitglie-
der selber anfschalten. Und das
ist an sich einfach, aber es beno-
tigt swei Minuten Zeit:

1. www. femscript.ch

2. Auf der Startseite
Anmeldetalon anklicken

3. Anmeldung fiir Mitglied-
schayft: ausfiillen und abschicken
4. Frangisische Version gebt
antomatisch, also nicht ansfiil-
Jen.

Andrea Gerster

Inhalt des Katalogs vor.
Madamina, il catalogo &
questo, rief er stolz.

Es gibt halt Frauen, die
gerne in solchen Katalo-
gen auftauchen, andere
Uberhaupt nicht. So ist es
auch mit den Migranten.
Da kommt einer von ihnen
(gewandert oder geflohen)
aus Istambul, Peking, Be-
lin oder Islamabad und
sagt: Schau, da stehe ich
im Katalog! Ich, der neu-
entdeckter Unbekannte!
Begeistert wird er von da
an nur noch von seiner
Herkunft erzéhlen, er wen-
det sich plétzlich dem
Land zu, in dem er nicht
mehr lebt, erzahlt von fri-
her, allmahlich wird er ein
Fachmann fir alles Friihe-
re, und wenn dieser
Schriftsteller ist, dann
schreibt er stéandig Uber....
Jeder kann an einer Hand
ausrechnen, worlber.

Eine andere Méglichkeit
ist, irgendwo, wo auch im-
mer, anzukommen und
sich am neuen Ort umzu-
schauen. Meinerseits zie-
he ich diese Version vor,
weil doch einer/eine am
besten dort ist, wo er/sie
ist, dort sollte er/sie sein,
aber dort sollte er/sie auch
sein durfen. Niemand soll-
te von ihm oder von ihr
verlangen, standig von fru-
her zu erzahlen. (Ausser,
der Neuling méchte das
von sich aus.)

Wenn jemand an seine
Vergangenheit gekettet
wird, kann er nicht mehr
sehen, was im Augenblick
geschieht, obwohl im Au-
genblick viel geschieht, die
Gegenwart nicht zu sehen,
ist wirklich verhangnisvoll,
so dass es eine harte
Strafe sein kann, nur die
Vergangenheit sehen zu
kdnnen.
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Ich glaube, bisher hat man
angenommen, dass die

Kinder von Fremden das
Fremdsein Ulberwunden
hatten, aber allmahlich
gibt es viele Beispiele fir
das Gegenteil. Wenn es
namlich ein Unterschied
ist, ob die Eltern Fischer,
Lehrer, Arzte, oder Sattler
waren, kann-man bei den
Fremden diese Frage mul-
tiplizieren und noch fra-
gen, ob die Eltern zum
Beispiel Deutsch reden
kénnen. Falls nicht, scha-
men sich die Kinder. Oder
die Kinder wissen, dass
ihre Eltern aus irgendei-
nem Grund unterschatzt
werden, sie wehren sich
dagegen, indem sie stolz
sind, und ob stolz oder
verschamt, muss ihnen
unweigerlich auffallen,
dass sie anderes erleben
als andere.

Sie haben mit der Vergan-
genheit ihrer Eltern zu tun.
Das haben sowohl die
fremden als auch die nicht
fremden Kinder. In
Deutschland erzahit zur
Zeit die zweite oder dritte
Nachkriegsgeneration von
den Bombennéchten. Die-
se Erinnerungen sind jetzt
wach gerufen worden, Er-
innerungen kénnen wach-
gerufen werden, es sieht
aus, als wirden sie erst
schlafen und dann erwa-
chen. Nun sind die besag-
ten Bombennéachte wach,
Flichtingsgeschichten er-
wachen, und es gébe viele
andere Beispiele, nur in
der Holocaustdebatte
heisst es merkwurdiger-
weise, dass die Generati-
on, die sich noch erinnern
kénnte, bald ausgestorben
sei. Aber Nachgeneratio-
nen sind Nachgeneratio-
nen, und bei allen Frem-
den und Nichtfremden
kann es vorkommen, dass
sie sich erinnern.

Bei den Emigrantenkin-
dern entdeckt man gegen-
wartig, dass sie etwas zu
verarbeiten haben. Verar-
beiten ist ein Anrecht,

bei sie dieses Recht er-
staunlicher Weise bei den
eigenen Eltern durchset-
zen miissen, denn die Al-
teren haben, wie sie mei-
nen, grundsétzlich und
weltweit mehr gelitten als
die Jungeren. Manchmal
stimmt das, manchmal
nicht. Auf alle Falle gibt es
den Konkurrenzkampf, der
die Summe der Leiden be-
trifft, und auf diesem Ge-
biet werden immer Sieger
gesucht. — Nur kénnte die
zweite Generation sich
sagen, dass sie mit sol-
chen Siegen nichts zu tun
hat und sich lieber neuen
Themen zuwendet.

Im (brigen stimmt es
nicht, dass Erinnerungen
erst schlafen und hinterher
unversehrt aufwachen. Sie
verandern sich standig,
und selbst wenn sie nicht
geschlafen haben, verén-
dern sich die Erinnerun-
gen laufend.

Teil 3

Meinerseits bin ich eine
Osterreichisch-deutsche,
ein wenig schweizerische
Person, die in Ungarn ge-
boren wurde (zudem habe
ich Vorlieben fur einige
Lander, die mitzahlen
kénnten). Bisher sagte
man mir in Ungarn, ich sei
eine Deutsche, nun werde
ich in Ungarn als Schwei-
zerin verbucht. So auch in
Deutschland, usw. Jeden-
falls sagt man mir in Un-
garn, dass ich nicht nach
Ungarn gehére, und die-
ses Nicht-Hingehdren hére
ich Uberall, jeweils anders
begriindet. Von anderen
Fremden weiss ich, dass
es ihnen &hnlich ergeht.

Zsuzsanna Gahse




Un succeés en appelle un autre

Trois des écrivaines pré-
sentes a la premiére lecture
en octobre dernier a Ver-
soix ont participé a la
deuxiéme, qui eut lieu a Ve-
vey en février :

Deux annonces dans « 24
Heures » :

« Lectures féminines —
Vevey» La Bibliotheque
municipale de Vevey, en
collaboration avec FEMS-
CRIPT - réseau de femmes
écrivains — organise, de-
main une soirée de lectures
féminines. Claire Krahen-
bihl, Janine Massard et
Mousse Boulanger partici-
pent a cette rencontre pla-
cée sous le théme « Aimer
vivre ». A 18 heures, Biblio-
theque de Vevey, avenue
de la Gare 2, entrée libre.

« Trois écrivaines sur

« Aimer vivre » - Vevey».
En collaboration avec fems-
cript, réseau de femmes
écrivaines, la Bibliotheque
municipale de Vevey a mis
sur pied une rencontre avec
trois auteures de nos ré-
gions (Mousse Boulanger,
Claire Krahenbiihl et Janine
Massard) qui liront et parle-
ront sur le theme « Aimer
vivre ». Rappelons que
Iinstitution se trouve a
Favenue de la Gare 2, et
que la manifestation a lieu
ajourd’hui méme a 18h. En-
trée libre.

En effet, grace a I'enthou-
siasme de Mousse Boulan-
ger, sa popularité et ses re-
lations privilégiées dans la
région, elle a pu initier cette
deuxieme lecture dans le
cadre de femscript, en peu
de temps et avec le soutien
de la bibliothéque de Ve-
vey. Y furent présents la
presse et un public tout
aussi intéressé et enchanté
que la premiere fois, quatre
mois auparavant a Versoix.
A l'issue des lectures, une
nonagénaire s’'est adressée
aux autrices pour formuler

par Eva Abouchar

publiqguement son désir de
raconter et faire rédiger des
histoires du passé. Une
jeune auteure francaise
dont le premier livre était en
voie d’étre édité s’est mon-
trée vivement intéressée
par femscript, étant donné
le caractére multiculturel de
notre association. Elle sou-
tient surtout I'idée du bilin-
guisme.

Les trois auteures ont cha-
cune leur fagon trés person-
nelle de se dire a travers le
théme « aimer la vie ». Ain-
si, Claire Krahenbuihl choisit
« le piege du miroir » : aller
au profond de la gémellité
(ayant une soeur jumelle,
I'éditrice et écrivaine Denise
Miitzenberg). Claire aime
ECRIRE la vie : il y en a qui
ont une grande sensibilité
littéraire mais qui n'osent
pas se lancer. Pour un ro-
man, il faut une intrigue,
gu’elle n'avait pas, par
contre un theme : Clé-
mence et Lucie qui sont
une seule personne mais
lagquelle vit deux personna-
ges — inventés mais vivants
en elle, Claire. Elle trouve
une transfiguration dans la
vie. Dans son histoire il y a
une jeune et une agée qui
tissent entre elles un dialo-
gue.

Janine Massard nous lit une
nouvelle dans un recueil

« Entre les livres », « La
venue des Lapons », et
Mousse Boulanger a choisi
les grands mythes de I'hu-
manité (comme Tristan et
Yseult) « Si ce n'est le pas-
sant ».

S’ensuit une discussion ou-
verte entre les autrices et le
public. Mousse, présidant la
soirée, aimerait savoir de
sa colléegue comment on
écrit un livre a quatre

mains ? Et Claire de répon-
dre qu’elle a une enveloppe
avec de petites cartes a
theme et des mots sugges-

tifs comme p.ex. l'erreur,
travesti, palais de glace,
enfin seule, etc. Ensuite,
chacune développe son
théme. A la fin, Denise et
Claire ont sous la main
une double page avec
écriture romaine d’un coté
et en script de l'autre.

Au tour de Janine la ques-
tion de savoir comment
elle procéde en écriture ?
Elle va puiser dans les ar-
chives, en s’adressant a
I'Histoire, pour y trouver
atmosphere et couleurs.
Mais tant que les livres
sont en gestation, elle n’en
parle pas.

D’ou vient la source d’ins-
piration ? Claire dit « de la
vie », Janine dit « de la vie
et la réalité ». Claire dit

« d’inviter, non pas d'’in-
venter », quand elle écrit
en poésie et sur

Famour. Mousse dit « ne
pas savoir expliquer » ce
qui est pour elle une

« écuelle de souvenirs ».
Elle se réveille au milieu
de la nuit...précise qu’elle
a appris la sténo pour cou-
cher ses poemes. Elle est
trés curieuse ; s'inspire de
la nature et des petits en-
fants. Son dernier roman a
pour théme la solitude.
Son livre s’appelle « La
déchéance ».

Janine raconte comment
elle a fait des recherches
sur le nord Vaudois du dé-
but du siécle dernier, la
deuxiéme guerre mondiale
avec l'arrivée des machi-
nes agricoles et la

« mise » des enfants : ces
enfants de I'assistance
sociale (encore en 1945).

La soirée se termine par
un apéritif offert par les
bibliothécaires et un libre
échange entre partici-
pants, invités et la presse.
Nous sommes slrement
plusieurs a avoir ravivé le
go(t et I'envie de I'écriture
en écoutant ces témoigna-
ges et extraits de livres.....
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BOURSES SSA 2004
POUR LA TRADUC-
TION DE PIECES DE

THEATRE

Dans le but d’enconrager
Léchange d'wuvres thédtrales
contermporaines entre les diffé-
rentes régions linguistigues
du pays, le Fonds culturel de
la Société Suisse des Autenrs
(88.A), avec 'appui du
Pourcent culture! Migros,
o1ganise un CoNCours pour
Lattribution de

BOURSES POUR LA
TRADUCTION DE PIE-
CES DE THEATRE

Une commission spécialisée
désignée par la SSA exami-
ne les dossiers soumis et attri-
bue jusqu’a trois bourses an-
nuelles de Fr. 8'000.- chacu-
ne au maximum a des an-
teurs et traductenrs qui pro-
Jettent de traduire dans I'une
des quatre langues nationales
une auvre thédtrale d'un an-
teur contemporain et vivant,
éerite dans 'une des quatre
langues nationales.

Pour la session 2004, [envoi
des projets de traduction, se-
lon les modalités prévues par
le réglement, échoit le Ter sep-
tembre 2004.

Le réglement de participation
pent-étre obtenu sur simple
demande auprés de la

Société Suisse des Autenrs
($5A4)
Fonds culturel
Case postale 3893
1002 Lausanne
Tél : 021 31344 67
Fax:021 31344 76
Infoculture@.ssa.ch
www.Ssa.ch-documents
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Wettbewerb fiir
junge
Lyrikerinnen

Lyrik soll 2004 der
Schwerpuntkt des AdS sein.
Er vergebt im Herbst 2004

einen Lyrikpreis fiir

Nachwnchsautorinnen
und —antoren. Die
Preissumme betréigt Fr.
5000.--. Abdruck in
sentwiirfe und Lesung an
der Langen Nacht der
kurzen Geschichten.
Teilnabmeberechtigt sind in
der Schwezz. niedergelassene
Autorinnen, die jiinger als
35 Jabre sind und noch
keine Buchpublikation
vorguweisen haben.

Einsendung von 3-5

Gedichten an den AdS,
nar per e-mail:
sekretarial@a-d-s.ch bis
am 30. Juni 2004.
Betreff. Lyrikwettbewerb,
als Attachment im RTF-
Format, dazu separate
Kurzbiographie mit
Adresse.

Femmes auteurs Netzwerk-Auforinnen In eigenen Worten

Ses propres mofs In eigenen Worfen Femmes auteurs

Ruth Balmer

Ich wurde 1940 im Em-
mental geboren und wuchs
dort in einem abgelegenen
Graben auf. Weil keine Se-
kundarschule in der Nahe
war, ging ich neun Jahre in
die Primarschule. Ich er-
hielt zusatzlichen Unter-
richt in Franzésisch und
Rechnen, so dass ich die
Aufnahmeprifung ins Leh-
rerinnenseminar der Neuen
Madchenschule in Bern
bestand. Spater studierte
ich in Basel und Bern Ger-
manistik und Geschichte,
brach aber das Studium
nach der Heirat ab.

Mein erstes Biichlein er-
schien 1963, das zweite
1998. Die Jahre dazwi-
schen gehérten der Fami-
lie, dem Beruf und ehren-
amtlicher Tatigkeit. 1996
wurde ich Mitglied des
Netzwerks. Ich besuchte
zwei Schreibkurse, die von
Dagmar Schifferli und Eli-
sabeth Jucker geleitet wur-
den. In diesem Jahr wird
mein Buch ,Die Einsamkeit
der Kindsmorderin Barbara
Weber“ erscheinen.

Barbara Biirki

Lesen

Lesen

Schreiben — Lesen
Schreiben und Lesen

So begann wohl vor vierzig
Jahren meine Leidenschaft
fiir das geschriebene Wort.
In meiner Familie lasen vor
allem meine Grosseltern
und meine Mutter.

Immer waren da Zeitungen
und Zeitschriften und Ro-
mane und Jemand war
trotz der vielen Arbeit, die
ein Bauernhof mit sich
bringt, immer am Lesen.
Das interessierte mich, ich
wollte auch lesen und 16-
cherte meine Mutter bis ich
alle Buchstaben zusam-
men hatte und lesen konn-
te bevor ich zur Schule
ging.

Da begann dann meine
Leidenschaft richtig. Schon
in der ersten Klasse hatte
ich die gesamte Schulbib-
liothek bis zur dritten Klas-
se gelesen. Meine Lehrerin
wusste bald nicht mehr,
welche Lektlre sie mir
noch geben konnte.

Mit zwdlf Jahren hatte ich
schon sdmtliche Konsalik-
romane meiner Mutter ge-
lesen die auch gleich mei-
ner Aufklarung dienten.

Da fing ich an zu schrei-
ben.

Jahrelang las ich alles
Querbeet.

Relativ spat entdeckie ich
dann die Bicher, die nicht
nur Unterhaltung boten

Sondern auch zum den-
ken anregten.

In den letzten vier Jahren
habe ich mich zur Gebéar-
densprachdolmetscherin
ausbilden lassen.

Diese Ausbildung hat mir
auch den Mut gegeben,
mich endlich ernsthaft
meiner Leidenschaft an-
zunehmen.

Ich fing an zu schreiben.
Bisher habe ich ein paar
Gedichte und ein paar
Kurzgeschichten ge-
schrieben.

Eine Kindergeschichte ist
kurz vor der Vollendung.
In diesem Jahr werde ich
45 Jahre alt, ich habe
zwei Tochter geboren, die
21 und 23 Jahre alt wer-
den und lebe mit einem
wunderbaren Mann zu-
sammen, der mir endlich
die Ruhe und die Freiheit
schenkt zu schreiben.

Zeit

Scheinbar unendlich
Dreht sich das Rad der
Zeit

Halt nie still

Lasst uns nie zu Atem
kommen.

Gleichméssig und unbeirr-
bar

Vergeht Sekunde um Se-
kunde

Wird zu

Minuten

Stunden

Tagen

Wochen

Monaten

Jahren

Jahrzehnten
Jahrhunderten
Jahrtausenden
Aufgereiht wie Perlen auf
einer Schnur.

Vergeblich versuchen wir
Sie festzuhalten

Barbara Biirki




femscript in Solothurn

An den 26. Solothurner
Literaturtagen, dies vom
21. bis 23. Mai, stellt sich
femscript zusammen mit
20 femscript-Autorinnen
vor. Die Autorinnen legen
ihre Biicher an einem Bii-
chertisch gleich beim Ein-
gang zum Landhaus auf.
Sie signieren und stehen
Red und Antwort zum The-
ma rund um den Literatur-
betrieb.

Die femscript-Frauen tref-
fen sich wie letztes Jahr
am 22. Mai zum Mittags-

und

Tisch im Hotel ROTER
TURM.
Ein Anmeldeblatt liegt bei.

Die Plakatausstellung
Lyrikplakat—das Gedicht in
Weltformat holt die Gedich-
te aus dem Buch hinaus
aufs Plakat. Plakatiert sind
bisher unveréfifentlichte
Gedichte von Ingrid Ficht-
ner, Brigitte Fuchs, Dragica
Rajcic, Elisabeth Wande-
ler-Deck und anderen.

Ort: Friedhofplatz

Schreiborte

Auf unseren Aufruf im letzten Bulletin haben wir einige An-
gebote erhalten:

Im Onsernone-Tal, in Loco, wird ein Rustico fir Schrei-
bende Frauen (ab 30) gratis zur Verfligung gestellt. Es ist
ca. 80m2 gross und mit einem Cheminée ausgeristet.
Sehr kleines Bad und Kiiche mit Kiihlschrank. Waschma-
schine im Ferienhaus nebenan. Es liegt abgelegen vom
Dorf zwischen Hiigeln und neben einem rauschenden
Bach. Benuitzbar von Ende Mai bis Ende August. Minima-
ler Aufenthalt 2 Wochen, maximaler 3 Monate. Bewerbun-
gen mit Motivation und CV an Claudia Froelich, Rételsteig
17, 8037 Zirich, Tel. 01/362 13 02, cfroelich@befree.ch

Hasliberg Wasserwendi im Berner Oberland. Holzchalet
oberhalb des Dorfes, ruhig und sonnig, Blick aufs Wetter-
horn-Mssiv. 3 Zimmer, Kiche, WC/Dusche, Geschirrspl-
ler, reservierter Parkplatz. Fr. 600.— pro Monat, Fr. 350.—
pro Woche. Bushaltestelle und Dorfladen ca. 15 Min. zu
Fuss. Anfragen an Susanne Thomann Rétzer, Solothurn-
strasse 49, 3322 Urtenen-Schénbihl, 031 859 70 55,
susanne.thomann@bluewin.ch

Herrschaftsstock Gurtenstrasse 139, 3084 Wabern / Bern
Grosses Studio mit Kiiche und Badzimmer, Telefon, Com-
pi.-Anschliisse; Tel. Nr. noch nicht bekannt.

Altes Rieghaus, vollstandig innen und aussen neu reno-
viert. Neuste Einrichtungen in Kiiche und Bad.

Preis : Pro Woche Sa - Sa Fr. 200.-

Von Bern (Wabern) mit dem Auto (Mit Bewilligung) in 10
Min. erreichbar. Zu Fuss bergwarts 1/2 h, talwérts mit Gur-
tenbahn (10 Min.) und 20 Min zu Fuss.
Einkaufsmaoglichkeiten 10 Min. mit dem Auto.

Das Haus ist in zwei Wohnungen geteilt; in der oberen
Wohnung wohnen unsere Kinder in einer W.G., sodass es
abends nicht immer ganz ruhig sein wird!

Wunderschones Gebaude in wunderschoner Lage.
Bezugsbereit ab August 04

Adresse: H. Brun - Schmid Hauptstrasse 14, 3512 Walkrin-
gen Tel : 031 701 10 71 / email : halbedomafex@smile.ch

an der Buch Basel

Vom 7. Bis 9. Mai findet
die zweite Buch Basel
statt. femscript hat dort
zusammen mit dem eFeF
Verlag einen Stand. Der
femscript-Vorstand  freut
sich Uber einen Besuch
der femscript-Frauen und
vielen anderen Inieres-
sierten am Stand E 07.

Freitag, 7. Mai, 14h-15h
signiert Andrea Gerster
ihnr neues Buch ,Kéfer-
manns Liebe“.

Freitag, 7. Mai, 15h-16h
im Autorenforum: Hedy
Wyss im Gesprach tber
,Familien-geschichte(n)“
mit Ulla Hahn, Klaus
Merz, Moderation Verena
Stossinger.

Freitag, 7. Mai, 16h-17h
signieren Hedi Wyss und
Verena Stdssinger am
eFeF-Stand ihre neuen
Bicher.

Freitag, 7. Mai, ab 19h30:
Im lIsaak, Minsterplatz.
Es lesen Isolde Schaad,
Verena Stossinger und
Anna Mitgutsch, Modera-
tion Bettina Sporri.

Freitag, 7. Mai, ab 20h10,
im Isaak: Ingeborg Kaiser
liest zum Thema ,Le-
bensbeschreibungen®

Samstag, 8. Mai 19h-20h
im Lesezelt. Barbara Sta-
nischeff liest aus ihrem
historischen Roman ,Die
Exzellenz des Teufels”.

Sonntag, 9.5., 14h40-15h
am Fouqué-Stand: Sina
Merino liest aus ,Die Pa-
pierfabrik” und signiert.

Seite

Theaterwettbe-

werb

Anmeldeschluss 30. Juni
2004.

1. Fiir Autorinnen

2. Fiir Theatergruppen

Thema Secondas, Secon-
dos (alle 4 Landesspra-
chen)

Awnsgewiihite Betrige
werden am Theaterfestival
Februar 2005 im
Miller's Studio Ziirich
prdsentiert.

Auskiinfte unter
www.secondofestival.ch

Preise 2004 fiir
das Schreiben
von Theaterstii-
cken

Der Kulturfonds der
Schweizerischen Autorln-
nengesellschaft schreibt
Preise aus fiir Urbeber |
Innen von nenen unanjge-
Siihrten Theaterstiicken.
Es werden 6 Preise 3u je
Fr. 5000.-- verliehen,
qusdtzlich werden subven-
tionierte Theaterbiuser
oder —truppen ur Kos-
tendeckung bei einer Pro-
dnfktion der ausgezeichne-
ten Theaterstiicke mut Fr.
10000.-- unterstiitzt.
Detaillierte Informationen
und Reglemente sind sn
erhalten unter 021 313
44 66/67,
Jh@ssa.ch oder es@ssa.

ch, www.ssa.ch
Eingabefrist fiir das Ein-
reichen von Unterlagen

(unter Psendonym) ist der
15, Juni 2004
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Alibri
Literaturpreis
2004

Kategorie Prosatexte,
Thema Christentum,
Satirewetthewerb

seecder Pfaff, der schrie: ob
Schreck, obh Graus...

Es geht um Erzdiblungen,
Kursgeschichten, um kleine
Szenen, die dagn anregen,
siber Religion in all ibren
Erscheinungsformen, iiber
thre Organisationen und
thre Vertreter herzhaft zu
lachen.

Die besten Geschichten
werden (sofern in
gendigender Anzahl) im
Herbst 2004 als Lesebuch
erscheinen. Die allerbesten
drei Geschichten werden
gudem primiert
(Buchpaket + Urkunde)
Eine beliebige Anzahl von
unvergffentlichten Texten
konnen bis am 10. Juni
ezngeschickt werden.
Masxcimal acht Druckseiten
An literaturpreis@alibri.
de

(nur ansnabmsweise in
Papierform, 2-fach, an
Alibri Verlag, Postfach
100 361, 63703
Aschaffenburg)
Www.alibri.de/

literaturpress

Von Migrationen

Internationaler Frauentag, 8. Marz 2004

Internationaler Frauentag,
8. Méarz 2004, die Frauen
sind verargert. Die Bun-
desratswahl wenige Mo-
nate zuvor hat bewusst
gemacht: Frau ist noch
weit entfernt von echter
Gleichberechtigung. Die
Frauen demonstrieren
und sie machen Larm.
Ruhiger geht es im Miins-
terkeller in Bern zu und
her. Rund 40 Personen
sind gekommen, um Wor-
ten und Sétzen zu lau-
schen. Dies zum Thema
.Migrationen®. Elisabeth
Wandeler-Deck mode-
riert. Zsuzsanna Gashe
und Sabine Wen-Ching
Wang lesen.

Zsuzsanna Gahse ist in
Budapest geboren und
lernte in Wien die deut-
sche Sprache. Seit eini-
gen Jahren lebt sie im
Kanton Thurgau. Soeben
ist von ihr ,durch und
durch” in der Edition Kor-
respondenzen erschie-
nen.

Sabine Wen-Ching Wang
lebt in Zirich, ihr Vater
stammt aus Taiwan. Sie
schreibt Lyrik, Kurzprosa
und Theaterstiicke. In den
zum Thema gelesenen
Texten beider Autorinnen
nimmt die Figur der Mutter
eine zentrale Stellung ein;
die Tochter, welche die
Mutter beobachtet. Wéh-
rend Zsuzsanna Gahse
auf ihrem Lebensweg von
einer Sprache zur anderen
gegangen ist, befasst sich
Sabine Wen-Ching Wang,
deren Muttersprache
deutsch ist, in ihrem
Schreiben mit den taiwa-
nesischen Wurzeln.
~Migrationen® ist das erste
gemeinsame Projekt von
femscript und dem
Deutschschweizer Pen
Zentrum. Der Anlass wur-
de von der Schweizer Kul-
turstiftung Pro Helvetia
grosszligig unterstitzt.

Andrea Gerster

Neuerscheinungen

Die Veranstaltung ,Den
Fluss Gberfliegen, fir alle
Neuerscheinungen von
femscript-Autorinnen fin-
det auch dieses Jahr
statt.

Neuer Ort, neue Inspirati-
on!

Der neue Veranstal-
tungsort wird dieses Jahr
Bern sein.

Die Marathon—Lesung
wird wieder an einem der
ersten zwei Samstage
im November 04 stattfin-
den.

Kénnte der Name ,Den
Fluss Uiberfliegen, nicht
Bewegung, Veranderung,
Neuentdeckung symboli-
sieren?

Diesen Namen und das
Konzept behalten wir vor-

laufig bei.

Und an dieser Stelle
mochten wir nochmals
den ,Vorarbeiterinnen®
dieses guten Konzepts,
Rose Marie Uhimann, Eli-
sabeth Jucker und Jo-
hanna Gerber, ganz herz-
lich danken.

Es wird wieder ein span-
nender Hoértag mit vielen
neuen Texten, Geschich-
ten, Romanen Lyrik und
Gedichten sein. Ich freue
mich sehr darauf.

Aber auch neue Ideen
und Vorschlage von Sei-
ten der Autorinnen und
femscript — Mitglieder
nimmt die neue Arbeits-
gruppe ( Johanna Maier -
Gerber, Susanne Tho-
mann Rétzer, Henriette

Monique Laederach,
Autorin und Uberset-
zerin: ein Nachruf

Ende Marz ist Monique
Laederach im Alter von 66
Jahren verstorben. femsc-
ript hat ihr die Uberset-
zung des kompletten
Webportals ins Franzdsi-
sche zu verdanken. Als
die Internet-Gruppe im
Jahr 2000 sich im Netz
nach Angeboten um-
schaute, die einen Servi-
ce oder Kulturbeitrage fir
Autorinnen bieten, sties-
sen wir auf www.
culturactif.ch. Da war ein
Mailknopf flr Ubersetzun-
gen und wir erhielten so-
fort Antwort, ja sie wilrde
die Arbeit Obernehmen,
fur Kolleginnen, die ,co-
pines®, arbeite sie auch
gratis. Wir warnten sie,
doch als alle Inhalte be-
reitstanden hat sie uns in
nur zwei Tagen die ,wel-
sche* Ubersetzung gelie-
fert, so wie sie noch heute
im Netz steht. Dies war
umso wertvoller, weil sie
frei von inhaltlichen Ab-
grenzungen sich fir unser
Netzwerk eingesetzt hat.
Wir haben ihr eine Ehren-
mitgliedschaft angeboten,
die sie kritisch ablehnte,
ja so war sie. Monique,
arbeitete flir uns, aber da-
zugehdren wollte sie
nicht... adieu, ich wollte
dich grad noch etwas fra-
gen, per Mail naturlich!

Fir die Internetarbeits-

gruppe www.femscript.ch
Cornelia Boehler, Claudia
Rohr, Annelise Truninger

Brun-Schmid) gerne ent-
gegen.
Neuerscheinungen erwei-
tern unseren Horizont!

Der Anmeldeflyer liegt die-
sem Versand bei.

Henriette Brun-Schmid




Mail-Interview Mail-Interview Mail-Interview

Sandra Wéhe

als Tochter einer Indonesierin und eines Holldnders 1959 in den Niederlanden gebo-
ren, ist diplomierte Krankenschwester und ausgebildete Publizistin. In Zirich lebt sie
nach freiberuflicher Tatigkeit als Journalistin und Redakteurin seit 1999 als selbststan-
dige Autorin. "Lass mich deine Pizza sein" ist ihre erste Romanverdffentlichung aus

dem Ulrike Helmer Verlag.

Worum geht es in deinem
Buch?

Renate ist Gemeinde-
schwester und liebt Pizza.
Und Frauen, auch wenn sie
letzteres auf der Arbeit
nicht an die groBe Glocke
hangt. Wem sollte sie sich
dort auch anvertrauen? Der
senilen Frau Miller, die-
sem weiblichen Tugend-
bund, der sie morgens aus
dem Bett und abends wie-
der hinein hilft? Oder Leni
Mdillers tyrannischem Ehe-
mann, der verdachtig viele
Pillen hortet und allen
Grund zum Gribeln gibt? -
Bei anderer Gelegenheit
nimmt Renate den Mund
wiederum zu voll. Beim
Pizzaessen zum Beispiel,
oder wenn sie ihre neue
Bekanntschaft Christina
keck zum Sex auffordert
und dann kalte FiiBe be-
kommt. Mit ihren Geflihlen
(und ihrem Busen) hat sie
halt ein paar Schwierigkei-
ten ... Jedenfalls geben sie
und ihre langjéhrige Mitbe-
wohnerin Leila ein hinrei-
Bendes WG-Gespann ab,
dem sich noch die sympa-
thische ,Radikallesbe” Jo
zugesellt. Auch wenn Jo
sich bald als Hetera er-
weist - in meinem Roman
geht es um die Liebe, mit
der alle zu kdmpfen haben
und der sie sich doch nicht
entziehen kénnen.

Was hat Dich dazu ge-
fiihrt, dieses Buch zu
schreiben?

Mein erstes Buch, das ich
geschrieben habe, ist ein
Koch- und Erndhrungsbuch
far Manner. Zwei Jahre war
ich damit beschaftigt, beo-
bachtete Manner beim Ein-
kaufen und Essen usw.
Obwohl mir das Sachbuch

groBBen SpalB gemacht hat,
schrieb ich danach zum
Ausgleich und zur Ent-
spannung ,Lass mich dei-
ne Pizza sein”.

War zuerst die Lust am
Schreiben da oder der
Stoff, der nach Ausdruck
verlangte?

Urspriinglich wollte ich wis-
sen, ob ich 200 Seiten
durchhalte, denn als Jour-
nalistin bin ich daran ge-
wohnt, kurze Texte zu
schreiben. Ich hielt durch.
Schlussendlich musste der
Roman sogar um ein Drit-
tel gekdiirzt werden, ein
Jahr nach der Fertigstel-
lung hielt ich ihn gedruckt
in den Handen. Ein unbe-
schreibliches Geflihl.

Wie gingst Du bei Deinen
Recherchen vor?

Um mir die Recherchen zu
erleichtern, wéhlte ich als
Berufe meiner Hauptfigu-
ren solche, die ich selber
ausgelbt habe. Renate ist
gelernte Gemeinde-
schwester - ich war zwan-
zig Jahre als Kranken-
schwester tatig. Leila ar-
beitet als Postbotin - ich
habe ein halbes Jahr auf
einer Post geschnuppert.
Jo, die Dritte in der WG, ist
Journalistin - der einzige
Beruf, den ich heute noch
auslbe.

Zudem war ich Dauergast
in der Bibliothek und im
Internet.

Hat sich die Geschichte
beim Schreiben (weiter)
entwickelt?

Ich hatte eine Form im
Kopf: Die Geschichte sollte
zwei Erzahlstrange haben.
Im ersten Schwerpunkt
sollte Leni Muller die

Hauptperson sein, spater
ihre Tochter zu Wort kom-
men und zum Schluss ihr
Mann.

In einem zweiten Erzahl-
strang wollte ich zunachst
die Lesben-WG vorstellen,
dann soliten die Bewohne-
rinnen sich streiten. Flr das
Ende war ein Happy End
geplant. Ganz einfach hat
das im Rohentwurf ausge-
sehen. Wahrend des
Schreibens entwickelte sich
die Geschichte und es wur-
de vieles anders, wie ich es
mir vorher Uberlegt hatte.
Die Figuren und die Ge-
schichte verselbststandig-
ten sich.

Wie war die Verlagssu-
che?

Ich bin ins Schema F ge-
gangen, das ist die Lesben-
und Frauenbibliothek in Z{-
rich, dort habe ich alle Bi-
cher mit lesbischem Inhalt
herausgesucht und deren
Verlage notiert. Im Internet
habe ich die Adressen her-
ausgesucht und einen Ver-
lag nach dem anderen an-
geschrieben. Nach einem
Jahr hatte ich ,meinen”
Verlag gefunden, den Ulri-
ke Helmer Verlag. Ich wur-
de wohlwollend ins Team
aufgenommen und das
spornte mich wahrend des
folgenden Lektorats zu
Hochleistungen an.

Sandra Wahe/lréne Buol
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Peter Hirtling Preis
fiir Kinder und
Jugendliteratur der
Stadt Weinheim

Dieser Preis wil] AutorInnen
ermutigen, nenartige und
tiberzengende Prosatexte
eznzureichen, die fiir 10- bis
18-jibrige Leserlnnen
geesgnet sind. Der Preis wird
Jiir ein noch unveriffentlichtes
Manuskript vergeben.
(Bilderbuchtexcte, Gedichte o.
d. werden nicht berdick-
sichtigs). Die seit 1984 alle
gwet Jahre vergebene Aus-
geichnungwird von der Stadt
Weinheim gestiftet und
germeinsar mit dem Verlag
Belty & Gelberg verlichen.
Der Preis ist mit 5555
Euro dotiert.
Das ansgewdibite
Manuskript wird
anschliessend als Buch bei
Belty & Gelberg verlegt.
Detaillierte Informationen
und Tetlnabmebedingnngen
Jinden Sie unter www.belsz.
de. Einsendeschiuss ist der
1. Juli 2004.

Veilchen-
Literaturwett-

bewerb

Kategorie Kurzprosa,
Lyrik, oder Essay,
Thema: die Hoffnung.
Umfang: bis 4 Seiten,
belzebig viele Beitréige pro
Teilnebmerln.

Form: per E-Mail,
Diskette oder als
Auwnsdruck + Kurvita
Eznsendeschluss: 15.6.04
Preise: Das Buch
Stechdpfel , Jabresabo der
estschrift Veilchen.
Kontakt ,,Veilchen

¢/ 0 Andrea Herrmann,
Gerberstr. 11,

D-88250 Weingarten
Veilchen@ygeschichten-




Netzwerk-
Veranstaltungen

Schreibtisch Bern: Xenia,
Langmaurweg 1, 3011 Bern
Schreibtisch Ziirich, Karl der Grosse,
Kirchgasse 14, 8001 Zirich

Montag, 3. Mai

Schreibtisch Bern: Mobbing
Donnerstag, 6. Mai

Literarisches Frauencafé, Zirich

7.-9. Mai

Stand an der Buchmesse Basel
Montag, 17. Mai
DamenDramenLabor

21.-23. Mai

Solothurner Literaturtage: Biichertisch
femscript-Autorinnen, Mittagstisch am
Samstag im Rest. Roter Turm
Montag, 7. Juni

Schreibtisch Bern, Forum

Montag 7. Juni

Schreibtisch Zirich

Donnerstag, 17. Juni

Literarisches Frauencafé, Ziirich
DamenDramenLabor

Montag, 5. Juli

Schreibtisch Bern, der Flaumer

ERFOLGE
Viola Rohner hat einen Werkbeitrag
von Pro Helvetia erhalten.

LESUNGEN

Heidi Werdenberg-Nolt liest am Mon-
tag, den 10. Mai, 19h30 in der Stadtbib-
liothek Schlieren, Bahnhofstr. 4, aus
»die Reise zur Fischfrau® (lyrische Er-
z&hlung).

Andrea Gerster liest am in Solothurn
am 22.Mai ab 13h30 auf dem Fried-
hofsplatz und Zsuzsanna Gahse ab

17h ebendort.

Eliane Mdller liest in Solothurn am
Sonntag, 23. Mai ab 13h30 aus ihrer
Komaodie ,eine Reise nach Afrika“.

Andrea Graf liest in Solothurn am 23.
Mai, ab 10h30 auf dem Friedhofsplatz.

Weitere Hinweise im Programmbhett.

GESUCHT

ist eine Mitarbeiterin zur Ausgestaltung
und Bereinigung einer zweiteiligen po-
pularen Studie von ca. 120 A4-Seiten,
welche durch Besinnung und Selbsthilfe
vorrangig die Starkung des Generatio-
nenbindnisses anstrebt.

Nebst Hingabe an die Sache ist ein gu-
tes Schriftdeutsch und die Beherr-
schung des PC erforderlich.

01/433 02 01, Rosa S.

Neue Blcher
von Frauen / Netzwerkfrauen

Cornelia Bohler, neu aufgelegt: ,Brasilien, etwas wie
fliegen®, d/e, Eigenverlag der Autorin, Magazinformat
Gerda Déring: ,Der Oleanderbaum®, Erzahlungen, Arte-
facta-Verlag

Agnes Mirtse: ,wunschbriichig“, postum erschienen, Ge-
dichte und Texte, Limmat-Verlag

Eliane Miiller: ,Eine Reise nach Afrika“, Komddie, Arte-
facta-Verlag

Verena Stossinger: ,Spielzeit Nummer 12, efef —Verlag
Elisabeth Wandeler-Deck: ,Piraten - Haitianische Topo-
graphien, Bilgerverlag

Heidi Werdenberg-Noll: ,Die Reise zu der Fischfrau®,
Erzahlung, Nimrod-Verlag

Andrea Gerster: ,Kafermanns Liebe“, Erzahlungen, e-
FeF-Verlag

Im Hinblick auf Solothurn! Lotte Ravacini, Stifterin, zeigt
gerne ihr ,Kabinett fir sentimentale Trivialliteratur® am
Klosterplatz 7 in Solothurn. Einblick in die belletristische
Welt des sogenannten Kitsches. Vorwiegend feminine
Werke von der franzésischen Revolution bis zur Mitte des
20. Jahrhunderts. Fihrung in kleinen Gruppen, Tel. 032
622 77 47. Oder M.-C. Egger, 032 623 62 11, mceg-
ger@bluewin.ch

Nochmals ein Schreibort:

In Ligurien/Portofino, eine Wohnung mit 2 Schlafzimmern,
Kiche, Bad, Wohnzimmer, Parkplatz, wunderbare Aus-
sicht, ruhig gelegen. Ideal fir mehrere Personen.

Tel. 0039 0187 813 205, fischeresther@libero.it.

Fr. 100.-- /Tag.

EIN TAG IM LEBEN

Gehort zu den altesten Rubri- E fi,ﬁ
ken der Schweizer Presse. Es | femsc- /" 7
bietet sich die Gelegenheit, NETZHERK £CHREAENDET FRAVEN
das Leben anderer, deren ;o /
Wiinsche und Vorstellungen
naher anzusehen.

Das beste Portrat wird in ,DAS
MAGAZIN“ veroffentlicht. Die
zwanzig besten Portrats wer-
den einen Monat im Zentrum
Karl der Grosse ausgestellt.
Text: Geméass DAS MAGAZIN.
Die portratierte Person ist nicht | 17592 villars-s/Glane
identisch mit der Verfasserin Telefon: 026 / 402 70
des Textes. Umfang 4000 Zei- | go

chen Text, 150 Zeichen Vor-
spann. Bild fakultativ. Einsen-
deschluss: 26. Juni 2004.

An cornelia.jacomet@sd.stzh.
ch, C.J. Karl der Grosse, Kirch-
gasse 14, 8001 Zlrich

S
-JUNNAS SCRIVAN

ES ECRIVAINES

Rte du Soleil 17

netzfrau @femscript.ch
PC-Konto 80-65172-4

Bulletin:

Auflage 450 4x jahrlich
Redaktionsschluss fiir
die August-Nummer:

Neues Mitglied
Friederike Geffert, Zirich
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